
dono{enja, a objavit }e se u "Slu`benim novinama Kantona
Sarajevo".
Broj 02-05-42451-19/19

05. decembra 2019. godine
Sarajevo

Premijer
Edin Forto, s. r.

Ministarstvo unutra{njih poslova

Na osnovu ~l. 21. stav (5) ta~ke a) i 23. stav (3) ta~ke d)
Zakona o unutra{njim poslovima Kantona Sarajevo ("Slu`bene
novine Kantona Sarajevo", br. 1/16, 26/19 i 31/19) i ~l. 127. stav
(1) ta~ke d), a u vezi sa ~l. 27. stav (5) Zakona o policijskim
slu`benicima Kantona Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona
Sarajevo", br. 38/18 i 26/19), na prijedlog policijskog komesara,
ministar unutra{njih poslova Kantona Sarajevo donosi

PRAVILNIK

O NA^INU I POSTUPKU UPOTREBE I PRAVDANJA

SILE

I - OP]E ODREDBE
^lan 1.

(Predmet)
Ovim pravilnikom utvr|uju se sredstva sile, na~in i uvjeti

upotrebe sile od strane policijskih slu`benika Uprave policije
Ministarstva unutra{njih poslova Kantona Sarajevo (u daljnjem
tekstu: Uprava policije) prilikom vr{enja poslova i zadataka u
skladu sa Zakonom o policijskim slu`benicima Kantona Sarajevo
("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", br. 38/18 i 26/19, u
daljnjem tekstu: Zakon) i drugim zakonskim i podzakonskim
aktima, postupak izvje{tavanja i prikupljanja podataka i ~injenica
(u daljem tekstu: ispitni postupak), ocjena zakonitosti i
pravilnosti upotrebe sile, evidencije i analize, psihofizi~ki
pregled, raspored na druge poslove i pru`anje pravne pomo}i
policijskim slu`benicima Uprave policije.

^lan 2.
(Sredstva sile)

(1) Sredstva sile su:
a) fizi~ka sila, uklju~uju}i borila~ke vje{tine,
b) palica,
c) sredstva za vezivanje,
d) ure|aj za prisilno zaustavljanje lica,
e) ure|aj za prisilno zaustavljanje vozila,
f) hemijska sredstva,
g) vatreno oru`je,
h) slu`beni psi,
i) slu`beni konji,
j) vodeni topovi,
k) specijalna vozila,
l) specijalne vrste oru`ja,
m) eksplozivne naprave i
n) elektri~ni ure|aji za privremeno onesposobljavanje.

(2) Sredstva sile iz stava (1) ovog ~lana mogu se upotrijebiti
samo kada je to potrebno za za{titu ljudskih `ivota, imovine,
odbijanja napada, otklanjanja opasnosti, savladavanja otpora,
spre~avanja bijega i o~uvanja javne bezbjednosti.

(3) Policijski slu`benik upotrijebi}e sredstva sile jedino kada ne
mo`e uspostaviti kontrolu nad licima bez njihove upotrebe.

(4) Kad lice pru`a pasivni otpor, sredstva sile se, po pravilu, ne
upotrebljavaju, osim ako lice pasivnim otporom
onemogu}ava intervenciju policijskog slu`benika, a nema
drugih mogu}nosti da se savlada takav otpor ili je upotreba
bla`ih sredstava ostala bez uspjeha.

^lan 3.
(Ravnopravnost spolova)

Gramati~ka terminologija kori{tenja mu{kog i `enskog spola
u ovom pravilniku podrazumijeva uklju~ivanje oba spola.

^lan 4.
(Zna~enje izraza)

Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom pravilniku imaju
sljede}e zna~enje:

a) otpor je verbalna ili fizi~ka radnja lica kojom se spre~ava ili
izbjegava zakonsko obuzdavanje i djelovanje policijskog
slu`benika. Otpor mo`e biti: psiholo{ki, pasivni,
defanzivni, aktivni i pogor{ani aktivni,

b) psiholo{ki otpor (nefizi~ki) postoji kada se lice ne
pridr`ava zakonskih nare|enja policijskog slu`benika i
upu}uje verbalne optu`be i prijetnje. U ovakvim
situacijama, za kontrolisanje dovoljno je prisustvo jednog
ili vi{e policijskih slu`benika u uniformi,

c) pasivni otpor (najni`i nivo psiholo{kog otpora) postoji
kada se lice oglu{i o poziv ili zakonito nare|enje
policijskog slu`benika, ne poku{ava da fizi~ki napadne
policijskog slu`benika. U ovakvom slu~aju lice je obi~no
samo "mrtvo tijelo", odnosno stavi se u takav polo`aj
(legne, uhvati se za neki predmet i sl.) kojim onemogu}ava
policijskog slu`benika da izvr{i slu`beni posao. U
ovakvim situacijama policijski slu`benik koristi tehnike
"mehke ruke" (digitalni pritisci na ta~ke bola) kojom su
minimalne {anse za nano{enje tjelesnih povreda licu,

d) defanzivni otpor (upotreba fizi~ke sile pri pru`anju otpora
policijskom slu`beniku) je situacija kada je lice
neagresivno, isto ne napada policijskog slu`benika, akcije
koje preduzima nisu uvredljive, lice poku{ava da odgurne
policijskog slu`benika ili da se povu~e. U ovakvim
situacijama policijski slu`benik koristiti tehniku "tvrde
ruke" (upotreba zahvata na zglavcima, zglobovima i
laktu). Uspostavljanjem kontrole tehnikom "tvrde ruke"
postoji ve}a mogu}nost nano{enja tjelesnih povreda licu,

e) aktivni otpor postoji kada lice koristi agresivan fizi~ki
napad koji bi mogao rezultirati ozlije|ivanjem policijskog
slu`benika ili drugih lica i pri tome lice koristi svoje tijelo,
ruke, noge, glavu, zube, otima se, hrve se, gura se, zaklanja
iza raznih predmeta i sl. ili podsti~e druga lica na otpor i na
taj na~in onemogu}ava policijskog slu`benika da izvr{i
slu`beni posao. U ovakvim situacijama policijski
slu`benik }e, po mogu}nosti, koristiti prvo tehniku "tvrde
ruke" (zahvati na zglavcima, zglobovima i laktu) kao bla`u
vrstu sile, a mo`e koristiti palicu pri savla|ivanju otpora,

f) pogor{ani aktivni otpor postoji kada lice kod sebe ima
oru`je, oru|e i druge predmete i ima namjeru da uzrokuje
ozbiljne tjelesne povrede ili smrt policijskog slu`benika ili
drugog lica. U ovakvim situacijama policijski slu`benik
mo`e koristiti smrtonosnu silu (vatreno oru`je),

g) napad je svaka neposredna primjena sile od strane jednog
ili vi{e lica kojom se ugro`ava `ivot policijskog slu`benika
ili `ivot, zdravlje, sloboda i imovina znatne vrijednosti
drugih. Napad predstavlja i svaki drugi neposredan napad
kojim se ugro`ava `ivot policijskog slu`benika, njegov
tjelesni integritet, napad na li~nost i objekat koji se
osigurava ili napad na druga lica, a vr{i se vatrenim
oru`jem, opasnim oru|em ili drugim predmetima kojima
se mo`e ugroziti `ivot, napad koji vr{e dva ili vi{e lica,
napad na mjestu i u vrijeme kada se ne mo`e o~ekivati
pomo}, kao i napad fizi~ki sna`nijeg lica ili lica koje se
slu`i posebnim vje{tinama. Napad mora biti stvaran, a u
slu~aju primjene sredstava sile, mora biti protivpravan,
istovremen ili direktno predstoje}i,

h) obuzdavanje je verbalna ili fizi~ka radnja policijskog
slu`benika preduzeta sa namjerom da upravlja ili regulira
radnju drugog lica,

i) vezivanje je slu`bena radnja kojom policijski slu`benik
stavlja lice pod punu kontrolu, vezivanjem ruku i/ili nogu
upotrebom slu`benih sredstava za vezivanje i/ili drugih
pogodnih priru~nih sredstva,

j) opravdana sila su radnje policijskog slu`benika za
obuzdavanje lica koje su razumne, neophodne i
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proporcionalne stepenu otpora lica i koje su preduzete u
cilju provo|enja zakona,

k) smrtonosna sila je posljednje sredstvo u provo|enju
zakona i obi~no uklju~uje upotrebu vatrenog oru`ja ili
drugog predmeta namijenjenog nano{enju fatalnih
povreda, odnosno usljed koje se za posljedicu, po pravilu,
mo`e o~ekivati da uzrokuje smrt lica,

l) hemijske materije su one materije sinteti~kog, biolo{kog ili
prirodnog porijekla koje svojim djelovanjem kod lica
izazivaju trenutnu onesposobljenost i

m) elektri~ni ure|aji za privremeno onesposobljavanje su
sprave, koje kada su u upotrebi i u kontaktu sa licem ili
`ivotinjom, emituju paraliziraju}e elektri~ne impulse do
50.000 volta, usljed ~ega dolazi do privremene
onesposobljenosti lica ili `ivotinje, a mogu biti kompaktni
elektri~ni paralizatori, teleskopski elektri~ni paralizatori i
dalekometni `i~ani elektri~ni paralizatori.

^lan 5.

(Uvjeti za upotrebu sile)

(1) Policijski slu`benici imaju ulogu od vitalnog zna~aja u za{titi
prava na `ivot i drugih prava i sloboda gra|ana. Prijetnja
`ivotu i sigurnosti policijskog slu`benika predstavlja
prijetnju stabilnosti dru{tva u cjelini i policijski slu`benik }e
koristiti odgovaraju}u silu da bi otklonio takvu prijetnju.

(2) Policijski slu`benik mo`e upotrijebiti silu samo kada je to
neophodno potrebno i isklju~ivo u mjeri potrebnoj radi
ostvarenja zakonitog cilja, na na~in i pod uvjetima
propisanim zakonom i ovim pravilnikom, tako da se slu`beni
zadatak izvr{i sa najmanje {tetnih posljedica po lice protiv
kojeg se ta sila upotrebljava.

(3) Za{tita `ivota je najve}i prioritet policijskih slu`benika
Uprave policije, te }e upotrebljavati silu samo u slu~ajevima
kada ostala sredstva i mjere nisu efikasne i ne daju `eljene
rezultate.

(4) U svakom slu~aju mora se primijeniti minimalna sila
neophodna za osiguranje po{tivanja svih zakona i drugih
propisa ili radi otklanjanja prijetnje nasiljem.

(5) Prije upotrebe bilo kojeg sredstva sile, policijski slu`benik
dat }e upozorenje, osim ako bi to moglo ugroziti sigurnost
policijskog slu`benika ili drugog lica ili bi bilo o~igledno
neprimjereno ili nesvrsishodno u datim okolnostima.

(6) Sila se mo`e primjenjivati samo dok se ne postigne cilj ili
dok ne postane jasno da se cilj ne mo`e posti}i upotrebom
sile.

(7) Policijski slu`benik du`an je da prestane s upotrebom sile
~im prestanu razlozi zbog kojih je sila upotrijebljena.

(8) Pri upotrebi sile, policijski slu`benik je du`an po{tovati
ljudsko dostojanstvo lica prema kojem upotrebljava silu.

(9) Policijski slu`benik du`an je da poku{a ubla`iti napetu
situaciju kad god je to takti~ki mogu}e. Ukoliko policijski
slu`benik zbog vlastite krivnje dozvoli sebi da situacija
eskalira na ve}i stepen nasilja nego {to je to neophodno,
onda }e on dijeliti odgovornost za nastale posljedice.
Intenzitet sile policijskog slu`benika mora da bude
proporcionalan intenzitetu otpora ili napada lica prema
kojem se sila upotrebljava.

(10)Policijski slu`benik je du`an ispuniti slijede}e uvjete u
slu~aju opravdanog kori{tenja sile:
a) upotrijebljena sila mora biti primjerena i proporcionalna

ozbiljnosti ka`njive radnje i mora opravdavati ciljeve koji
se `ele posti}i,

b) upotrijebljena sila }e biti minimalizirana kako bi se
sa~uvao ljudski `ivot,

c) medicinska pomo} bit }e osigurana svim povrije|enim
licima {to je prije mogu}e i

d) porodica lica nad kojom je sila upotrebljena, konzularni
slu`benik strane dr`ave ~iji je lice dr`avljanin ili drugo lice
koju ona odredi, bit }e {to je prije mogu}e obavje{teni o

upotrebi sile, ukoliko lice nad kojim je sila upotrijebljena
to zahtjeva.

^lan 6.
(Izuze}e od upotrebe odre|enih sredstava sile)

(1) Fizi~ka sila i palica se ne koriste prema djeci, starijim licima,
vidno invalidnim licima uklju~uju}i lica koja su o~igledno
bolesna, kao ni prema `enama koje su o~igledno trudne,
osim ako ta lica izravno ugro`avaju `ivot policijskog
slu`benika, svoj `ivot ili `ivot drugih lica.

(2) Vatreno oru`je i specijalne vrste oru`ja ne mogu se koristiti
samo iz razloga da bi se sprije~io bijeg lica, osim ukoliko je
to jedini na~in odbrane od izravnog napada ili opasnosti ili
se radi o bijegu lica li{enog slobode ili osu|enog lica koje
bje`i iz ustanove za izvr{avanje krivi~nih sankcija.

(3) Eksplozivne naprave ne mogu se koristiti radi spre~avanja
bijega lica.

^lan 7.
(Upotreba sile po nare|enju nadre|enog slu`benika)

(1) Policijski slu`benik du`an je primijeniti silu nare|enu od
strane nadre|enog slu`benika ili nadle`nog organa, osim ako
bi time po~inio krivi~no djelo.

(2) Nadre|eni slu`benik iz stava (1) ovog ~lana smatra se
policijski slu`benik pod ~ijim se neposrednim rukovodstvom
nalazi policijski slu`benik prilikom izvr{enja slu`benog
zadatka.

(3) Ako nadre|eni policijski slu`benik koji izdaje naredbu nije
na licu mjesta, dozvoljeno mu je da izda naredbu o upotrebi
sile samo ako ima jasnu sliku doga|aja i ako ne postoji
opasnost od nesporazuma.

(4) Ukoliko se okolnosti promijene u vremenskom periodu
izme|u izdavanja naredbe i njene realizacije, a policijski
slu`benik koji je izdao naredbu ne mo`e biti o tome
obavije{ten na vrijeme, policijski slu`benik najvi{eg ~ina od
prisutnih na licu mjesta mo`e da izmijeni naredbu, o ~emu se
mora odmah obavijestiti policijski slu`benik koji je izdao
naredbu.

(5) Ako vi{e policijskih slu`benika u~estvuje u operaciji,
rukovodilac operacije je ovla{ten da naredi upotrebu ili
zabrani upotrebu sile. Ukoliko rukovodilac operacije ili
njegov zamjenik nisu imenovani, poziciju }e preuzeti
prisutni policijski slu`benik najvi{eg ~ina. Ukoliko ima vi{e
policijskih slu`benika s istim ~inom, rukovodilac operacije
bit }e najstariji policijski slu`benik sa tim ~inom.

(6) U hitnim slu~ajevima, ukoliko se uvjeti iz st. (2), (3), (4) i
(5) ovog ~lana ne mogu ispo{tovati, rukovode}u poziciju }e
preuzeti bilo koji drugi policijski slu`benik.

(7) Odre|ivanju rukovode}e pozicije moraju biti obavije{teni svi
policijski slu`benici koji u~estvuju u operaciji od strane
nadle`nog rukovodioca.

II - UPOTREBA SREDSTAVA SILE
^lan 8.

(Fizi~ka sila)
(1) Policijski slu`benik mo`e da upotrijebi fizi~ku silu,

uklju~uju}i i borila~ke vje{tine, radi:
a) savladavanja otpora lica koje naru{ava javni red i mir ili

koje treba da se li{i slobode ili privede,
b) sprje~avanja bjekstva lica koje je li{eno slobode ili lica

zate~enog na licu mjesta ili u neposrednoj blizini lica
mjesta izvr{enja krivi~nog djela, a za koga postoje osnovi
sumnje da je izvr{io krivi~no djelo,

c) odbijanja napada od sebe ili drugog lica ili objekta koji se
osigurava,

d) spre~avanja samopovrije|ivanja lica i
e) otklanjanja opasnosti od sebe ili drugog.

(2) Upotreba fizi~ke sile podrazumijeva zahvate, udarce, bacanja
i druge vje{tine odbrane ili napada, odnosno borila~ke
vje{tine kojim se primorava na poslu{nost lice koje svojim
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postupkom onemogu}ava izvr{enje slu`benog posla ili koje
fizi~ki napada na policijskog slu`benika, na drugo lice ili na
objekat ili lice koje policijski slu`benik osigurava.

(3) Upotreba fizi~ke sile smatra se lak{im oblikom primjene sile.
(4) Fizi~ka sila se upotrebljava samo u potrebnoj mjeri, pri ~emu

policijski slu`benik ne smije nepotrebno grubo postupati.
^lan 9.
(Palica)

(1) Pod upotrebom palice podrazumijeva se udarac palicom.
(2) Palica (gumena, metalna, polikarbonska, interventna

palica-tonfa, teleskopska palica-sklopiva i dr.) se koristi ako
se ciljevi iz ~lana 7. stav (1) ovog pravilnika ne mogu
ostvariti upotrebom fizi~ke sile.

(3) Prilikom upotrebe palice policijski slu`benik }e udarce
usmjeriti prema velikim grupama mi{i}a, kao i prema
rukama i nogama, pri ~emu ne smije nepotrebno grubo
postupati.

(4) Palica se, po pravilu, ne upotrebljava radi savladavanja
pasivnog otpora, osim ako nema drugih mogu}nosti da se
takav otpor savlada ili je upotreba drugih sredstava bila bez
uspjeha.

(5) Policijski slu`benik u pravilu ne}e upotrijebiti palicu za
udarce u glavu ili u predjelu genitalija, vrata, ki~menog
stuba, grudnog ko{a, trbu{nog zida, izuzev radi spre~avanja
napada kojim je ugro`en njegov `ivot ili `ivot drugog lica.

^lan 10.
(Sredstva za vezivanje)

(1) Sredstva za vezivanje, u skladu s ovim pravilnikom, su lisice
(metalne lisice-{arke, metalne lisice-lanac, plasti~ne
lisice-vi{ekratne i plasti~ne vezice jednokratne i dr.).

(2) Policijski slu`benik izvr{i}e vezivanje lica ako:
a) postoji opasnost da }e napasti na policijskog slu`benika,

drugo slu`beno lice ili gra|anina,
b) ometa policijskog slu`benika u obavljanju njegove

du`nosti,
c) lice poku{a pobje}i ili se o~ekuje da }e pobje}i i
d) postoji opasnost da }e lice dovesti u opasnost sebe ili drugo

lice.
(3) Ako policijski slu`benik nema uz sebe neko od sredstava

navedenih u stavu (1) ovog ~lana, mo`e se za vezivanje
upotrijebiti i drugo pogodno priru~no sredstvo.

(4) Vezivanje ruku vr{i se tako da se ruke nalaze ispred tijela, a
ukoliko lice pru`a otpor ili se pru`anje otpora mo`e
osnovano o~ekivati ili je lice sna`nije od policijskog
slu`benika, vezivanje ruku vr{i se na le|ima. Vezivanje i
ruku i nogu lica koje se dovodi i sprovodi slu`benim
vozilom, mo`e se vr{iti samo ako lice pru`a otpor, poku{a
bjekstvo ili se pru`anje otpora, odnosno poku{aj bjekstva
mo`e osnovano o~ekivati.

(5) Lica razli~itog spola se ne mogu zajedno vezati.
(6) Vi{e od dva lica se ne}e vezati zajedno, kao ni odrasli i

maloljetnici.
^lan 11.

(Ure|aji za prisilno zaustavljanje lica)
(1) Ure|aji za prisilno zaustavljanje lica su:

a) za{titne ograde,
b) krstila,
c) posebna vozila s ogradom i
d) druga priru~na sredstva.

(2) Ure|aji za prisilno zaustavljanje lica upotrebljavaju se za:
a) zapre~avanje prodora ve}e grupe lica na odre|eno mjesto

ili prostor,
b) zatvaranje ulica, trgova i drugih prostora,
c) presijecanje prostora na kome se odr`ava javni skup i
d) odr`avanje javnog reda i mira.

(3) Izuzetno, slu`bena vozila koja nisu posebno opremljena,
mogu se koristiti za prisilno zaustavljanje ve}ih skupina lica

ili spre~avanje bjekstva lica protiv kojeg se mo`e upotrijebiti
vatreno oru`je.

(4) Zabranjena je upotreba slu`benog vozila sa namjerom da se
nanese bilo kakva {teta ili povreda.

^lan 12.

(Ure|aji za prisilno zaustavljanje vozila)

(1) Ure|aji za prisilno zaustavljanje motornih vozila su:
a) sredstva koja se sastoje od podloge u koju su ugra|eni {iljci

koji se prolaskom motornog vozila zabadaju u pneumatike
i tako ote`avaju daljnje kretanje vozila i

b) mre`a ili druga odgovaraju}a sredstva za zaustavljanje
putni~kog motornog vozila.

(2) Ako policijski slu`benik nema kod sebe ure|aj iz stava (1)
ovog ~lana, za prisilno zaustavljanje mo`e da koristi za{titne
ograde, specijalna slu`bena vozila, slu`bena vozila, rampe,
teretna vozila, gra|evinske ma{ine, gra|evinski materijal i sl.

(3) Ure|aj za prisilno zaustavljanje motornog vozila sa ~etiri i
vi{e to~kova mo`e se koristiti radi spre~avanja bjekstva
motornim vozilom lica koje je zate~eno u izvr{enju
krivi~nog djela, bijega lica koje je li{eno slobode ili za koje
je izdata naredba za li{enje slobode, nedopu{tenim prilazom
vozilom do objekta ili prostora gdje se nalaze lica ili
predmeti koje policijski slu`benik osigurava, radi
spre~avanja daljnje vo`nje lica koje je prije toga bilo
zaustavljano od strane policijskih slu`benika i nije po{tovalo
naredbu policijskog slu`benika iz propisa kojim se reguli{e
oblast bezbjednosti saobra}aja na putevima u Bosni i
Hercegovini, a koje lice zbog nepostupanja po naredbi
policijskih slu`benika daljom vo`njom motornim vozilom
ugro`ava javni saobra}aj i dovodi u opasnost `ivot ljudi i
imovinu.

(4) Ispred mjesta na kojem je postavljen ure|aj za prisilno
zaustavljanje motornog vozila, na odgovaraju}oj udaljenosti
pored puta moraju se postaviti odgovaraju}i saobra}ajni
znaci, po potrebi i odgovaraju}e svjetlo, u skladu sa
propisima o bezbjednosti saobra}aja na putevima u Bosni i
Hercegovini, a u slu~aju hitnosti obavljanja slu`bene radnje i
radi bezbjednosti policijskog slu`benika ili drugih lica,
ure|aj za prisilno zaustavljanje motornih vozila mo`e se
postaviti i bez postavljanja gore navedenih odgovaraju}ih
saobra}ajnih znakova.

(5) Ure|aj za prisilno zaustavljanje motornih vozila sa dva ili sa
tri asimetri~no postavljena to~ka (motocikl) mo`e se koristiti
radi spre~avanja bijega lica koje sa navedenog motornog
vozila direktno ugro`ava `ivot policijskog slu`benika ili
`ivot drugih lica.

^lan 13.

(Hemijska sredstva)

(1) Hemijskim sredstvima, u skladu s ovim pravilnikom,
smatraju se sredstva za raspr{ivanje hemijskih materija i to:
a) pu{ke i pi{tolji za ispaljivanje dozvoljenih hemijskih

sredstava,
b) hemijske ru~ne bombe,
c) hemijske tromblonske mine i
d) hemijski raspr{iva~i (hemijski sprejevi i dr.).

(2) Pri vr{enju slu`benih zadataka policijski slu`benici mogu
upotrijebiti hemijska sredstva za privremeno
onesposobljavanje ako upotreba fizi~ke sile i palice ne daje
`eljene rezultate ili se ne mogu efikasno upotrijebiti, sa
ciljem izbjegavanja upotrebe vatrenog oru`ja.

(3) U zatvorenim prostorijama hemijska sredstva mogu se
koristiti samo radi savladavanja otpora lica koje se sakrilo ili
zabarikadiralo i prijeti ili pru`a otpor upotrebom vatrenog
oru`ja, opasnim oru|em ili drugim opasnim predmetom.
Prije upotrebe hemijskih sredstava o tome }e se upozoriti
lice prema kojem se koristi i pozvati da odmah iza|e i da se
preda. Ako to ne u~ini i nakon ponovljenog upozorenja
upotrijebit }e se hemijsko sredstvo.

S L U @ B E N E N O V I N E
^etvrtak, 19. decembra 2019. KANTONA SARAJEVO Broj 50 – Strana 7



(4) Ako se u objektu u kome se zabarikadiralo lice iz stava (3)
ovog ~lana nalaze kao taoci i druga lica, policijski slu`benik
koji donosi odluku cijenit }e sve okolnosti slu~aja prije
dono{enja odluke o tome koja hemijska sredstva upotrijebiti
i na koji na~in. Ako zabarikadirano lice dr`i druga lica kao
taoce i prijeti da }e ugroziti ili ugro`ava njihove `ivote,
policijski slu`benik koji donosi odluku mo`e upotrijebiti
hemijska sredstva i bez upozorenja.

(5) Kad je javni red i mir naru{en u ve}em obimu, hemijska
sredstva mogu se upotrijebiti samo po nare|enju nadre|enog
policijskog slu`benika na licu mjesta.

(6) Hemijska sredstva koriste se ako se ne mogu upotrebom
fizi~ke sile i palice ostvariti ciljevi iz ~lana 7. stav (1) ovog
pravilnika, po nare|enju nadre|enog policijskog slu`benika
na licu mjesta.

(7) Za upotrebu hemijskog spreja, kojeg li~no du`e policijski
slu`benici, nije potrebno odobrenje (nare|enje) iz stava (5)
ovog ~lana. Hemijski sprej se koristi ako se ne mogu
upotrebom fizi~ke sile i palice ostvariti ciljevi iz ~lana 7. stav
(1) ovog pravilnika.

(8) Hemijskim sredstvima mogu rukovati policijski slu`benici
koji su posebno za to obu~eni.

^lan 14.

(Slu`beni psi)

(1) Prilikom obavljanja odre|enih slu`benih poslova i zadataka,
policijski slu`benici mogu upotrebljavati posebno dresirane
slu`bene pse. Vrste slu`benih pasa su:
a) slu`beni psi za pozorni~ku slu`bu ili patrolnu slu`bu,
b) slu`beni psi traga~i i napada~i i
c) slu`beni psi za stra`arsku slu`bu.

(2) Policijski slu`benici mogu upotrijebiti slu`bene pse za:
a) spre~avanje bjekstva, pronala`enje i hvatanje u~inioca

krivi~nog djela,
b) spre~avanje bjekstva lica li{enih slobode,
c) vr{enje osiguranja objekata i lica,
d) spre~avanje otpora ili odbijanje napada na policijskog

slu`benika, druga lica ili objekte koji se osiguravaju i
e) preventivno djelovanje na pozorni~kom reonu ili

patrolnom sektoru.
(3) Prije upotrebe slu`benog psa policijski slu`benik je du`an

upozoriti lice prema kojem ga ima namjeru upotrijebiti da }e
koristiti slu`benog psa ako ne postupi po nare|enju
policijskog slu`benika. Upozorenje se ne}e dati kada to, s
obzirom na okolnosti slu~aja, nije mogu}e ili nije
svrsishodno.

(4) Slu`beni psi mogu se upotrebljavati samo ako su
pripremljeni za obavljanje odre|enih slu`benih radnji i ako
ih vode osposobljeni policijski slu`benici (vodi}i slu`benih
pasa).

(5) Slu`beni psi se upotrebljavaju sa za{titnom korpom ili bez
nje. Radi savladavanja otpora, slu`beni psi sa za{titnom
korpom se upotrebljavaju u slu~aju kada je, u skladu sa
Zakonom i ovim pravilnikom, dozvoljena upotreba fizi~ke
sile i palice, a bez za{titne korpe u slu~aju kada je, u skladu
sa Zakonom i ovim pravilnikom, dozvoljena upotreba
vatrenog oru`ja.

(6) Pri upotrebi slu`benih pasa, policijski slu`benik du`an je da
pazi da slu`beni pas nepotrebno ne povrijedi lice protiv
kojeg se upotrebljava.

(7) Upotreba slu`benih pasa za pronala`enje tragova i predmeta
krivi~nih djela, pronala`enje droge, pronala`enje eksploziva
i drugih opasnih materija, pronala`enje nestalih i zalutalih
lica, spa{avanje lica nastradalih u elementarnim nepogodama
i pronala`enje le{eva, kao i za vr{enje pozorni~ke ili patrolne
djelatnosti ne smatra se upotrebom sile u smislu ovog
pravilnika. Radi uspje{nog pronalaska navedenih lica,
predmeta i tragova, policijski slu`benici du`ni su koristiti
slu`bene pse traga~e odmah nakon saznanja za kriminalni i
drugi sigurnosno interesantan doga|aj.

(8) Slu`beni psi za stra`arsku slu`bu koriste se za osiguranje
odre|enih objekata, zavisno od njihovog zna~aja i lokacije.
Ovi slu`beni psi ne smiju se koristiti za izvr{avanje drugih
slu`benih zadataka, ukoliko za to nisu posebno dresirani.

^lan 15.

(Slu`beni konji)

(1) Kao sredstvo prinude slu`beni konj mo`e se upotrijebiti radi
uspostavljanja naru{enog javnog reda i mira tako {to }e se
kretanjem konja razdvajati ili potiskivati lica, a slu`beni
konji mogu se upotrijebiti i radi zapre~avanja prolaska lica.

(2) Slu`beni konj mo`e se upotrijebiti samo pod nadzorom
konjanika.

(3) Upotreba slu`benih konja kao sredstva prinude za policijski
posao u kome u~estvuje pet ili vi{e konjanika smatra se
upotrebom konjice.

(4) Slu`beni konji mogu se upotrijebiti samo po odobrenju
policijskog komesara ili policijskog slu`benika koga on za to
ovlasti.

^lan 16.

(Vodeni topovi)

(1) Vodeni topovi mogu se upotrijebiti kada je javni red i mir
naru{en u ve}em obimu na javnim skupovima, radi
spre~avanja otpora ve}eg broja lica, kao i radi za{tite lica i
imovine, samo kada fizi~ka sila ili sredstva sile ne daju
rezultate ili ih nije mogu}e upotrijebiti.

(2) Pod upotrebom vodenog topa smatra se kori{tenje i {mrkova
sa vodom ve}e snage (monitori).

(3) Upotreba vodenih topova je primjerena kada je potrebno
usmjeriti ili rastjerati masu koja naru{ava javni red i mir u
ve}em obimu ili kada masa ne postupa po naredbi
policijskog slu`benika.

(4) Upotrebu vodenih topova odobrava rukovodilac operacije ili
akcije na licu mjesta.

^lan 17.

(Specijalna vozila)

(1) Specijalnim vozilima smatraju se:
a) vozila za izbacivanje vode pod pritiskom,
b) oklopna vozila sa ili bez ugra|ene za{titne ograde,
c) helikopteri,
d) vozila za uklanjanje prepreka i
e) druga vozila za posebne namjene.

(2) Specijalna vozila mogu se upotrijebiti radi:
a) uspostavljanja javnog reda i mira naru{enog u ve}em

obimu,
b) borbe protiv teroristi~kih i kriminalnih grupa,
c) za{tite zna~ajnijih objekata,
d) izvi|anja,
e) transporta i evakuacije ljudstva i sredstava,
f) izvo|enja takti~kih radnji i fizi~ke za{tite ljudstva,
g) zapre~avanja prolaska lica,
h) upotrebe hemijskih sredstava i vatrenog oru`ja ugra|enih

na ta vozila i
i) u druge policijske svrhe.

(3) Upotrebom specijalnih vozila smatra se:
a) izbacivanje vode pod pritiskom sa ili bez hemijskih

sredstava,
b) upotreba ugra|enog vatrenog oru`ja,
c) uklanjanje prepreka i
d) zapre~avanje prolaska lica.

(4) Svako specijalno vozilo, u skladu sa njegovim
karakteristikama, opslu`uje posada koju sa~injavaju
nadre|eni slu`benik, voza~ i ~lanovi posade.

(5) Specijalna vozila mogu se upotrijebiti samo po odobrenju
policijskog komesara ili policijskog slu`benika kojeg on za
to ovlasti.
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^lan 18.

(Specijalne vrste oru`ja)

(1) Specijalno oru`je je svako oru`je pogodno za nadogradnju
kojom se mijenjaju njegove funkcionalne karakteristike.

(2) Specijalne vrste oru`ja su:
a) snajperska pu{ka sa ili bez prigu{iva~a pucnja,
b) automatsko oru`je sa prigu{iva~em pucnja,
c) automatsko oru`je sa ugra|enim baca~em granata,
d) oru`je namijenjeno za upotrebu hemijskih sredstava i
e) druge vrste specijalnog oru`ja (gasno oru`je, oru`je za

signalizaciju, oru`je za ispaljivanje gumene municije,
oru`je za privremeno onesposobljavanje elektri~nim
impulsima, oru`je za omamljivanje opasnih `ivotinja,
oru`je sa tetivom i dr.).

(3) Specijalne vrste oru`ja mogu se upotrijebiti samo po
odobrenju policijskog komesara ili policijskog slu`benika
koga on za to ovlasti.

^lan 19.

(Eksplozivne naprave)

(1) U smislu ovog pravilnika eksplozivne naprave su posebno
osmi{ljeni predmeti koji sadr`e eksplozivne materije i
sredstva za njihovo aktiviranje.

(2) Eksplozivne naprave, kao posebno naoru`anje u Upravi
policije su:
a) ru~ne granate sa zvu~nim i svjetlosnim efektom i
b) ru~ne granate sa gumenim punjenjem.

(3) Eksplozivne naprave upotrebljavaju se za:
a) otvaranje zaklju~anih prostorija,
b) otklanjanje postavljenih prepreka,
c) privremeno onesposobljavanje lica i
d) u druge policijske svrhe.

(4) Eksplozivne naprave ne mogu se koristiti radi spre~avanja
bijega lica.

(5) Eksplozivnim napravama mogu rukovati samo policijski
slu`benici koji su posebno za to obu~eni.

(6) Eksplozivne naprave mogu se upotrijebiti samo po
odobrenju policijskog komesara ili policijskog slu`benika
koga on za to ovlasti.

^lan 20.

(Elektri~ni ure|aji za privremeno onesposobljavanje)

(1) Elektri~nim ure|ajima za privremeno onesposobljavanje
smatraju se elektri~ni paralizatori.

(2) Pri vr{enju slu`benih zadataka policijski slu`benici mogu
upotrijebiti elektri~ne ure|aje za privremeno
onesposobljavanje ako upotreba fizi~ke sile i palice ne daje
`eljene rezultate ili se ne mogu efikasno upotrijebiti, sa
ciljem izbjegavanja upotrebe vatrenog oru`ja.

(3) Prije upotrebe elektri~nih ure|aja za privremeno
onesposobljavanje o tome }e se upozoriti lice prema kojem
se koristi osim ako bi se time ugrozila sigurnost policijskog
slu`benika, drugog lica ili dovela u opasnost sigurnost
objekta koji je pod za{titom policijskog slu`benika ili
imovina.

(4) Kad je javni red i mir naru{en u ve}em obimu elektri~ni
ure|aji za privremeno onesposobljavanje mogu se
upotrijebiti samo po nare|enju nadre|enog policijskog
slu`benika na licu mjesta.

(5) Elektri~ni ure|aji za privremeno onesposobljavanje koriste
se ako se ne mogu upotrebom fizi~ke sile i palice ostvariti
ciljevi iz ~lana 7. stav (1) ovog pravilnika, po nare|enju
nadre|enog policijskog slu`benika na licu mjesta.

(6) Za upotrebu elektri~nog ure|aja za privremeno
onesposobljavanje, kojeg li~no du`e policijski slu`benici,
nije potrebno odobrenje (nare|enje) iz stava (4) ovog ~lana.
Elektri~ni ure|aji za privremeno onesposobljavanje se
koriste ako se upotrebom fizi~ke sile i palice ne mogu
ostvariti ciljevi iz ~lana 7. ovog pravilnika.

(7) Elekti~ni ure|aji za privremeno onesposobljavanje mogu se
koristiti i radi spre~avanja bijega lica.

(8) Elektri~nim ure|ajima za privremeno onesposobljavanje
mogu rukovati policijski slu`benici koji su posebno za to
obu~eni.

III - UPOTREBA VATRENOG ORU@JA

^lan 21.

(Upotreba vatrenog oru`ja)

(1) Policijski slu`benik mo`e upotrijebiti vatreno oru`je ako su
ve} upotrebljena sredstva sile bila neefikasna, ili ako
upotreba drugih sredstava sile ne garantira uspjeh.

(2) Policijski slu`benik mo`e upotrijebiti vatreno oru`je ako
nema drugog na~ina da:
a) za{titi sebe ili druge od izravno prijete}e smrtne opasnosti

ili ozbiljne ozljede i
b) sprije~i u~injenje krivi~nog djela koje predstavlja ozbiljnu

prijetnju `ivotu ili integritetu lica, li{i slobode lice koje
predstavlja takvu opasnost i opire se policijskom
slu`beniku.

^lan 22.

(Smrtonosna sila)

(1) Pod upotrebom smrtonosne sile (vatrenog oru`ja) smatra se
ispaljivanje jednog ili vi{e hitaca u pravcu lica.

(2) Policijski slu`benik }e, ako je to u datim okolnostima
doga|aja mogu}e, hice usmjeriti u nevitalne dijelove tijela.

^lan 23.

(Upozorenje)

(1) Prije upotrebe vatrenog oru`ja, policijski slu`benik je du`an
da na to upozori lice prema kojem ga namjerava upotrijebiti.

(2) Pod upozorenjem za upotrebu vatrenog oru`ja smatra se
verbalno upozorenje kao i rukovanje oru`jem sve dok isto
nije upotrijebljeno u skladu sa ~lanom 21. stav (1) ovog
pravilnika.

(3) Policijski slu`benik }e dati dovoljno vremena da se postupi
po njegovom upozorenju, osim ako bi time nastao rizik za
njega samog ili rizik nano{enja ozbiljnih ili smrtonosnih
povreda drugim licima, a okolnosti nala`u potrebu za
trenuta~nom akcijom.

(4) U svakom slu~aju, upozorenje se ne}e uputiti ako bi to
ugrozilo sigurnost policijskog slu`benika ili izvr{enje
slu`benog zadatka.

^lan 24.

(Isklju~enje upotrebe vatrenog oru`ja)

(1) Upotreba vatrenog oru`ja nije dozvoljena ako bi ugrozila
`ivote drugih ljudi, osim ako je to jedini na~in odbrane sebe
ili drugoga od izravnog napada ili opasnosti.

(2) Upotreba vatrenog oru`ja nije dozvoljena prema
maloljetniku, osim ako je to jedini na~in odbrane sebe ili
drugoga od izravnog napada ili opasnosti.

^lan 25.

(Upotreba vatrenog oru`ja prema vozilima i plovilima)

(1) Policijski slu`benik ne smije upotrijebiti vatreno oru`je
prema vozilu u pokretu, osim ako se to vozilo koristi kao
sredstvo izravnog napada za nano{enje povreda policijskim
slu`benicima ili drugim licima, ili ako je to neophodno radi
spre~avanja nano{enja ozbiljnih ili smrtonosnih povreda
pucanjem iz vozila na policijske slu`benike ili na druga lica.

(2) U toku izvr{avanja policijskih zadataka na plovnim
putevima, policijski slu`benik ima pravo upotrijebiti vatreno
oru`je ako se plovilo za kojim se vr{i potjera ne zaustavi
nakon {to mu je upu}en vidljiv ili ~ujan signal da se zaustavi
i to sa razdaljine sa koje je nedvojbeno mogu}e primiti i
razumjeti takav signal.
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^lan 26.
(Za{tita `ivota ljudi)

Radi za{tite `ivota ljudi, u smislu ~lana 20. stav (2) ta~ka a)
ovog pravilnika, policijski slu`benik mo`e upotrijebiti vatreno
oru`je ako se `ivot jednog ili vi{e lica nalazi u neposrednoj
opasnosti od drugog lica, a s ciljem da se odbije ili sprije~i
zapo~eti protivpravni napad.

^lan 27.
(Neposredna opasnost po `ivot)

(1) @ivot ljudi nalazi se u neposrednoj opasnosti ako je lice
napadnuto na takav na~in ili takvim sredstvima koja
predstavljaju neposrednu opasnost po njegov `ivot ili ako je
fizi~ka sila i vje{tina napada~a takva ili broj napada~a toliki
da se `ivot napadnutog ne mo`e odbraniti bez upotrebe
vatrenog oru`ja.

(2) Kao neposredna opasnost po `ivot mo`e se smatrati:
a) napad vatrenim oru`jem,
b) napad opasnim oru|em, drugim predmetima ili sredstvima

kojima se mo`e ugroziti `ivot,
c) napad koji vr{e dva ili vi{e lica,
d) napad na mjestu i u vrijeme kada se ne mo`e o~ekivati

pomo},
e) napad fizi~ki sna`nijeg lica ili lica koje se slu`i posebnim

vje{tinama i sl., ako je takvim napadom ugro`en ne~iji
`ivot i

f) svaki drugi napad koji predstavlja ozbiljnu prijetnju po
`ivot ili integritet lica.

(3) Neposrednom opasnosti po `ivot policijskog slu`benika ili
drugog lica smatra se i samo potezanje vatrenog i drugog
oru`ja ili poku{aj da se vatreno oru`je potegne.

^lan 28.
(Nepovredivost prostora i objekata diplomatsko-konzularnih

predstavni{tava)
Prilikom upotrebe vatrenog oru`ja policijski slu`benik }e,

ako je to u datim okolnostima mogu}e, voditi ra~una da ispaljeni
meci ne naru{e teritorijalni suverenitet prostora ili objekata
diplomatsko-konzularnih predstavni{tava smje{tenih na
podru~ju Kantona Sarajevo.

^lan 29.
(Upotreba vatrenog oru`ja po nare|enju nadre|enog slu`benika)
(1) Kad policijski slu`benici vr{e slu`bu pod neposrednim

rukovodstvom nadre|enog slu`benika, vatreno oru`je mogu
da upotrijebe samo po njegovom nare|enju.

(2) Nare|enje za upotrebu vatrenog oru`ja nadre|eni slu`benik
mo`e izdati samo na licu mjesta i u slu~ajevima i pod
uvjetima predvi|enim u ~lanu 20. ovog pravilnika.

^lan 30.
(Pucnji radi signalizacije i odbrane od `ivotinja)

Pucanje u zrak radi signalizacije i tra`enja pomo}i, kao i
pucanje u `ivotinje kad ugro`avaju `ivot policijskih slu`benika
ili drugih lica, ne smatraju se upotrebom vatrenog oru`ja u smislu
ovog pravilnika.
IV - POSTUPAK IZVJE[TAVANJA, PRIKUPLJANJA
PODATAKA I ^INJENICA I OCJENE ZAKONITOSTI I
PRAVILNOSTI UPOTREBE SILE

^lan 31.
(Izvje{taj o upotrebi sile)

(1) Policijski slu`benik, koji je u toku vr{enja du`nosti
upotrijebio silu mora sa~initi i podnijeti pismeni izvje{taj o
upotrebi sile odmah, a najkasnije u roku od 24 sata od
zavr{etka smjene, te isti podnijeti neposrednom rukovodiocu
organizacione jedinice, koji primjerak tog izvje{taja u roku
od 24 sata od zaprimanja izvje{taja proslje|uje Odjeljenju za
unutra{nji nadzor, koordinaciju i usmjeravanje Sektora
uniformisane policije (u daljem tekstu: Odjeljenje). U slu~aju

upotrebe sile od strane dva ili vi{e policijskih slu`benika, svi
policijski slu`benici koji su upotrijebili silu du`ni su
podnijeti pojedina~ne izvje{taje o upotrebi sile. Kada u
jednom doga|aju-incidentu u~estvuje vi{e lica prema kojima
su policijski slu`benici upotrijebili silu, svaka pojedina~na
sila bi}e posebno obra|ena i ocijenjena.

(2) Policijski slu`benik sa~injava izvje{taj iz stava (1) ovog
~lana bez obzira da li je u konkretnom slu~aju silu
upotrijebio i drugi policijski slu`benik ili je sila
upotrijebljena prema dva ili vi{e lica.

(3) Prilikom demonstracija i nereda formira se jedan spis bez
obzira na broj lica prema kojima je upotrebljena sila.

(4) Policijski slu`benik koji van radnog vremena upotrijebi silu
du`an je o tome odmah obavijestiti svog neposrednog
rukovodioca, a ~im se steknu uvjeti za to mora sa~initi
pismeni izvje{taj o upotrebi sile, najkasnije u roku od 24 sata
od trenutka upotrebe sile. Izvje{taj se podnosi neposrednom
rukovodiocu, bez obzira na nadle`nost i mjesto upotrebe sile,
koji }e u naredna 24 sata primjerak tog izvje{taja, u skladu
sa stavom (1) ovog ~lana, dostaviti Odjeljenju. Po potrebi
predmetni izvje{taj }e se dostaviti i organizacionoj jedinici
nadle`noj po mjestu upotrebe sile.

(5) U slu~aju iz stava (4) ovog ~lana prove{}e se postupak
prikupljanja ~injenica i podataka neophodnih za ocjenu
zakonitosti i pravilnosti upotrebe sile u skladu sa odredbama
Zakona i ovog pravilnika.

(6) Ako sam policijski slu`benik nije u mogu}nosti da podnese
izvje{taj o upotrebi sile, izvje{taj podnosi njegov neposredni
rukovodilac u roku iz stava (1) ovog ~lana. Kada policijski
slu`benik koji je upotrijebio silu bude u mogu}nosti,
podnije}e dodatni izvje{taj o upotrebi sile.

(7) Izvje{taj o upotrebi sile sadr`ava sljede}e podatke:
a) naziv organa i organizacione jedinice koja podnosi

izvje{taj,
b) broj izvje{taja i datum podno{enja izvje{taja,
c) podaci o policijskom slu`beniku koji podnosi izvje{taj,
d) datum, vrijeme i mjesto doga|aja,
e) vrsta otpora,
f) sredstvo sile koje je primijenio policijski slu`benik,
g) priroda i stepen svake povrede nanesene bilo kojem licu

(gra|anin ili policijski slu`benik) koje je umije{ano u
situaciju u kojoj je upotrijebljena sila,

h) podaci o mjestu pru`anja medicinskog tretmana i podaci o
medicinskom osoblju koje je konstatovalo povrede,

i) ime i prezime, adresa i drugi li~ni podaci lica protiv kojeg
je upotrijebljena sila,

j) ime i prezime, adresa i drugi li~ni podaci svjedoka
doga|aja,

k) opis doga|aja u kojem je upotrijebljena sila,
l) potpis podnosioca izvje{taja,
m) podaci o datumu i vremenu obavje{tavanja organizacionih

jedinica i
n) napomene i ime, prezime, ~in i potpis neposrednog

rukovodioca, koji je pregledao izvje{taj.
(8) Izvje{taj o upotrebi sile sa~injava se na obrascu broj 1. koji

je sastavni dio ovog pravilnika.
(9) Policijski slu`benci koji su upotrijebili silu u smislu Zakona i

ovog pravilnika prije sa~injavanja izvje{taja o upotrebi sile
du`ni su sa~initi slu`benu zabilje{ku u kojoj }e navesti sve
okolnosti doga|aja u kojem je upotrijebljena sila.

^lan 32.
(Dostavljanje izvje{taja o upotrebi sile)

(1) Neposredni rukovodilac, nakon pregledanja izvje{taja
potpisuje isti i u roku od 24 sata, od zavr{etka smjene u kojoj
je upotrijebljena sila jedan primjerak dostavlja Odjeljenju.

(2) O upotrebi sile koja je za posljedicu imala te{ke povrede ili
smrt lica kao i o svakoj upotrebi vatrenog oru`ja neposredni
rukovodilac odmah obavje{tava Operativni centar u Upravi
policije, koji o doga|aju odmah obavje{tava policijskog
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komesara, Odjeljenje, Odjeljenje za unutra{nju kontrolu
Jedinice za profesionalne standarde, kao i druge nadle`ne
organizacione jedinice Uprave policije.

^lan 33.

(Nadle`nost za vo|enje postupka prikupljanja podataka i
~injenica)

(1) Postupak prikupljanja podataka i ~injenica neophodnih za
ocjenu zakonitosti i pravilnosti upotrebe sile od strane
policijskog slu`benika u organizacionim jedinicama vodi
rukovodilac organizacione jedinice, zavisno u kojoj
organizacionoj jedinici radi policijski slu`benik koji je
upotrijebio silu.

(2) Ukoliko sredstva sile upotrebi rukovodilac unutra{nje
organizacione jedinice postupak prikupljanja podataka i
~injenica vodi neposredno nadre|eni rukovodilac.

(3) Ukoliko sredstva sile upotrijebi rukovodilac osnovne
organizacione jedinice, ispitni postupak vodi Odjeljenje.

^lan 34.

(Obaveze u toku vo|enja postupka prikupljanja podataka i
~injenica)

Podatke i ~injenice neophodne za ocjenu zakonitosti i
pravilnosti upotrebe sile, prikupljaju isklju~ivo policijski
slu`benici ovla{teni ovim pravilnikom, a obaveze su sljede}e:

a) izvr{iti uvid u izvje{taj o upotrebi sile i odmah sa
podnosiocem izvje{taja otkloniti nedostatke koji su u
suprotnosti sa ovim pravilnikom,

b) obaviti razgovor sa licem ili licima prema kojima je
upotrijebljena sila (ukoliko su lica svjesna, komunikativna
i dostupna) i na te okolnosti uzeti pismenu izjavu ili sa~initi
slu`benu zabilje{ku o obavljenom razgovoru, kao i o
nemogu}nosti obavljanja razgovora iz objektivnih
razloga. Prilikom obavljanja razgovora i uzimanja
pismene izjave zahtijevati odgovor na pitanja koja su bitna
za dono{enje ocjene o zakonitosti i pravilnosti upotrebe
sile. Lice koje vodi ispitni postupak du`an je da preduzme
sve mjere kako bi se osiguralo prisustvo lica prema kojem
je upotrebljena sila radi obavljanja razgovora. Po
ovla{tenju lica koje vodi ispitni postupak, razgovor sa
licem prema kojem je upotrebljena sila mo`e obaviti
de`urni rukovodni policijski slu`benik ili rukovodilac
smjene,

c) pod nadzorom lica koji vodi ispitni postupak ili de`urnog
rukovodnog policijskog slu`benika ili rukovodioca
smjene provjeriti }e se prisustvo alkohola u organizmu kod
policijskih slu`benika koji su upotrijebili silu, kao i kod
lica nad kojim je upotrijebljena sila putem odgovaraju}ih
metoda, a izuzetno se to ne}e vr{iti ako za to postoje
opravdani razlozi (bolest, povreda i sl.),

d) obaviti razgovor sa svjedocima, uzeti pismene izjave ili
sa~initi slu`benu zabilje{ku o obavljenom razgovoru, na
na~in kako je to propisano u ta~ki b) ovog ~lana,

e) na okolnosti nejasno}a i kontradiktornosti u izvje{taju
policijskog slu`benika u odnosu na iskaze svjedoka i lica
prema kojem je upotrijebljena sila, od policijskog
slu`benika uzeti pismenu izjavu i razjasniti eventualne
nejasno}e i/ili kontradiktornosti. Ukoliko nema nejasno}a
i kontradiktornosti ova pismena izjava se ne}e uzimati,

f) ostvariti uvid u medicinsku dokumentaciju i pribaviti
kopiju medicinske dokumentacije o eventualnim
povredama policijskog slu`benika i lica prema kojem je
upotrijebljena sila, uz obavezno fotografiranje povreda
koje su nastale, ukoliko to dozvoljavaju okolnosti i

g) pribaviti izvode iz kaznene, operativne i prekr{ajne
evidencije i drugu relevantnu dokumentaciju, koja je
korisna za dono{enje ocjene zakonitosti i pravilnosti
upotrebe sile (slu`bene zabilje{ke, patrolni nalozi i dr.).

^lan 35.
(Sa~injavanje slu`bene zabilje{ke)

Nakon provedenog ispitnog postupka, policijski slu`benik iz
~lana 32. ovog pravilnika sa~injava slu`benu zabilje{ku koja
sadr`i:

a) ime i prezime i funkciju podnosioca slu`bene zabilje{ke,
b) naziv organizacione jedinice,
c) broj i datum,
d) naziv akta (slu`bena zabilje{ka),
e) opis doga|aja i upotrebe sile,
f) poduzete mjere i postupke za utvr|ivanje podataka i

~injenica (obavljeni razgovori sa licima prema kojima je
upotrijebljena sila i svjedocima, izvr{en uvi|aj, izvr{eno
privremeno oduzimanje predmeta, obavljena vje{ta~enja,
obavljeni ljekarski pregledi, obavljena alkotestiranja,
obavljena fotografisanja povreda i o{te}enja i dr.),

g) kra}i sadr`aj iskaza lica od kojih su uzete pismene izjave i s
kojim je obavljen razgovor, sa osvrtom na iskaze koji
upu}uju na zakonitost ili nezakonitost upotrebe sile,

h) posljedice od upotrebe sile (medicinske, nastala {teta i dr.),
i) stav o zakonitosti i pravilnosti upotrebe sile i
j) potpis policijskog slu`benika.

^lan 36.
(Dostavljanje spisa o upotrebi sile)

(1) Policijski slu`benik koji je proveo postupak kompletira spis
sa svim sadr`ajima i prilozima i uz svoju slu`benu zabilje{ku
dostavlja ga neposredno vi{em rukovodiocu, zavisno u kojoj
organizacionoj jedinici radi policijski slu`benik koji je
upotrijebio silu.

(2) Rukovodilac iz stava (1) ovog ~lana, du`an je da prou~i spis,
otkloni eventualne nedostatke i propuste i kompletan spis, uz
svoje pismeno mi{ljenje, u roku od pet dana od dana prijema
izvje{taja o upotrebi sile, dostavi Odjeljenju.

^lan 37.
(Ocjena zakonitosti i pravilnosti upotrebe sile)

(1) Odjeljenje, }e pregledati svaki izvje{taj o upotrebi sile radi
utvr|ivanja zakonitosti upotrebe sile. Posebno }e se
provjeriti procedura o provo|enju ispitnog postupka
upotrebe sile.

(2) Nakon uvida u spis o upotrebi sile i dostavljenog mi{ljenja,
Odjeljenje }e nekompletne ili nejasne spise vratiti nadle`noj
organizacionoj jedinici da odmah, a najkasnije u roku od tri
dana dopuni spis i isti dostavi ponovo na uvid. U svakom
slu~aju, Odjeljenje }e u roku od sedam dana svoj pismeni
izvje{taj i prijedlog o zakonitosti i pravilnosti upotrebe sile
dostaviti rukovodiocu policijskog organa, koji u roku od 15
dana donosi ocjenu o zakonitosti i pravilnosti upotrebe sile.
Pismena ocjena (Obrazac broj 2. i Obrazac broj 3.) dostavlja
se rukovodiocu organizacione jedinice radi vo|enja
evidencije i eventualnog kori{tenja za iniciranje postupka za
utvr|ivanje disciplinske ili krivi~ne odgovornosti.

(3) Ako rukovodilac policijskog organa utvrdi da je policijski
slu`benik upotrijebio silu na nezakonit ili nepravilan na~in,
du`an je da odmah preduzme odgovaraju}e mjere kako bi se
utvrdila odgovornost policijskog slu`benika.

(4) Policijski slu`benik osloba|a se odgovornosti ako je silu
upotrijebio u granicama svojih ovla{tenja.

^lan 38.
(Izuze}e u postupku ocjene)

Izuzetno od odredbi ~l. 30., 35. stav (2) i 36. stav (2) ovog
pravilnika, policijski slu`benik koji je upotrijebio samo sredstva
za vezivanje prilikom li{enja slobode, privo|enja ili sprovo|enja
lica u svrhu njegovog sigurnog transporta, du`an je sa~initi i
potpisati slu`benu zabilje{ku i dostaviti je rukovodiocu
organizacione jedinice po zavr{etku smjene tokom koje je
upotrijebio sredstva za vezivanje, a najkasnije u roku od 24 sata.
Navedene slu`bene zabilje{ke }e se arhivirati u organizacionoj
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jedinici iz koje je policijski slu`benik upotrijebio sredstva za
vezivanje.
V - EVIDENCIJA UPOTREBE SILE

^lan 39.
(Evidencija o upotrebi sile)

(1) Nakon ocjene zakonitosti i pravilnosti upotrebe sile,
kompletan spis }e se vratiti organizacionoj jedinici koja treba
da se stara o ~uvanju spisa i vodi odgovaraju}u propisanu
evidenciju o upotrebi sile.

(2) Odjeljenje vodi jedinstvenu Evidenciju o upotrebi sile za
cijelu Upravu policije, dok druge organizacione jedinice
Uprave policije vode evidencije o upotrebi sile u skladu sa
svojim nadle`nostima.

(3) Evidencija o upotrebi sile sadr`i sljede}e rubrike:
a) redni broj,
b) upotrijebljena sila,
c) ime i prezime policijskog slu`benika koji je upotrijebio

silu,
d) razlog upotrebe sile,
e) kratak opis doga|aja,
f) ime i prezime lica prema kojem je upotrijebljena sila,
g) posljedice upotrebe sile,
h) ocjena o opravdanosti upotrebe sile i
i) napomena.

(4) Evidencija o upotrebi sile vodi se na Obrascu broj 4. koji je
sastavni dio ovog pravilnika.

VI - PSIHOFIZI^KI PREGLED I PRU@ANJE FINANSIJSKE
POMO]I

^lan 40.
(Psihofizi~ki pregled)

Policijskom slu`beniku }e se omogu}iti psihofizi~ki pregled
psihologa nakon upotrebe sredstava fizi~ke sile, a obavezno se
{alje na psihofizi~ki pregled psihologa nakon upotrebe vatrenog
oru`ja ili u~e{}a u visokorizi~nim akcijama u skladu sa
podzakonskim propisom kojim se detaljnije ure|uje psihofizi~ki
pregled.

^lan 41.
(Pru`anje finansijske pomo}i)

(1) Ako se protiv policijskog slu`benika pokrene sudski
postupak zbog upotrebe sile koju je upotrijebio prilikom
izvr{enja zadataka iz nadle`nosti Uprave policije, Uprava
policije }e policijskom slu`beniku osigurati finansijsku
pomo} s ciljem anga`ovanja branioca i pokrivanja ostalih
finansijskih tro{kova kojima policijski slu`benik bude
izlo`en u vezi sa postupkom, izuzev ako je policijski
slu`benik djelovao izvan okvira svojih ovlasti ili ako ih je
zloupotrijebio, po ocjeni Uprave policije.

(2) Finansijska pomo} }e se tako|er, osigurati policijskom
slu`beniku kao o{te}enom u postupku za naknadu {tete,
odnosno njegovoj porodici ako je to prikladno, ukoliko je
{teta nanesena u vr{enju ili u vezi sa vr{enjem zadataka
Uprave policije.

(3) Pod uslovima iz stava (1) i (2) ovog ~lana Uprava policije }e
osigurati policijskom slu`beniku finansijsku pomo} i nakon
prestanka radnog odnosa, izuzev u slu~aju da ima pravo na
istu finansijsku pomo} po nekom drugom osnovu.

VII - ZAVR[NE ODREDBE
^lan 42.

(Prestanak va`enja ranijeg propisa)
Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o upotrebi sile ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo",
broj 4/07).

^lan 43.
(Stupanje na snagu)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-7-05-3402/19
12. decembra 2019. godine

Ministar
Admir Katica, s. r.
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